Aus dem V]|. Buch, Kapitcl 5:
,Maria und das Wunder des Fﬁngstgcschchcns“

...... Die Apostcl wurden ebenfalls mit dem Heiligen (eist erfullt und cmPFir\geﬂ einen sehr
hohen (Grad von /uwachs an rechtmcertigendcr (Gnade. Durch einen \/orzugJ derihnen allein
zukamJ wurden die Zwslf in der Gnadc dergesta]t bcmccstigt, dab sie dieselbe nicht mehrverlieren
konnten. [~ s wurden auch cinemjcdcn in hochst angemessenem (Grade die sieben (Gaben der
Weisheit, des Verstandes, des Rates, der Stiarke, der Wissenschaft, der ]:rbmmigkcit und der
Furch’c in bleibender Weise eingegossen. Nunme}wr waren sie tauglichc Diener des Neuen
Bundcs und zur Grijnclung der Kirche in dcrganzcn Welt wohl ausgeriistet. Diese
Gnadengaben verlichen thnen eine gé’c’c]iche Kra]c’c, .....

..... Auch in den Jijngem und ijbrigen Gléubigen, die im Speisesaale den Heiligen (heist
emPFingenj brachte der Allerhschste ver}wéltnisméﬁig dieselben Wirkungen hervor, doch wurden
sie nicht wie die APostel in der (3nade bcﬂccstigt. Die (Gnaden und Gaben wurden thnen
namlich in groBerem und geringerem Mare mitgeteilt,Je nach der \/orbcrcitung) die einjedcr
mitbrachte) und nach dem Amte, das ihm in der heiligen Kirchc zufiel.

Dasselbe \/erhéltnis ergab sich bei den Aposteln, unter denen Fc’crus und Johannes mit
R[jcksic%t auf thre hohen Amter bevorzugt wurden; der eine als Oberhaupt und Lenker der
Kirche, derandere als Beistand und Diener der a”erseligsten Jung{:rau. Auclﬁ das [aus selbst
war voll von wunderbarem Licht und G!anz‘ Diese f:[j”c von Wunclem und / eichen blieb nicht
auf den SPeisesaal beschrankt. Sie ging von ihm aus auch auf drauBen befindliche Personen
ijber, auf die Bewo}mer von Jerusalem und der Umgcbung, in denen der Heilige (eist
gleich]ca”s verschiedene Wirkungcn hervorbrachte. A”e, die beim | eiden und Sterben unseres
Er]éscrs irgcnc]wic fromme Tci!nahmc, Mitleid und E_l’lr‘Furcht ng[th hattcn, wurden in threm
]rmern mit Licht und Gnaclen heimgesucht. Diese machten sie geneigt, die Lehre der~APostel
anzunehmen. Einigc von ihnen waren bei der ersten Fredigt Petri zugegen; und so brachte in
ihnen der Heilige Geistjc nach ihrer \/orbereitung neue Gnadenwirkungen hervor.

Nicht weniger staunenswert, obwohl mehr vcrborgcn, sind einige entgegengesetzte Wirkungen.



Durch den fiirchterlichen Donner, die gewaltige Bewegung der Luxct und die Blitze, unter
denen der Hci]ige (heist herabi(am, wurden alle BCWO!"H’!CT‘ der Staclt, die dem [Hermn feindlich
waren, einjecler nach dem Mabrke seiner Boslﬂeit und seines Unglau})ens, verwirrt und mit

I” ntsetzen erfiillt. Besonders sichtbar war das Stra)cgcricht beijcnen, die beim T ode Jesu
Ansthcter und Mithelfer gewesen und durch Bosl’xeit und Wut sich vor andern hervorgetan
hatten. A”e diese wurden auf die [T rde niec{ergestreckt und blicber\, die Stirn nach unten
gekehrt, drei Stunden lang liegen.

Jcne, die den SOl'm (ottes gcgei&c]t hat’ccn, starben auf der Stc”e. Jcner \/crwcgenc, der
dem [Heiland den Packenstreich gegeben hatte, wurde mit | _eib und Seele in die [Hslle
gestirzt. Anc{crc Judcn starben zwar nicht, wurden aber durch l'xemctigc Schmcrzcn und

K rankheiten gezijchtigt, die mit dem Blute Christi, das sie auf sich geladcn hat’cen, auf ithre
Nachkommen chrgingen. Diese Zﬁchtigung wurde in Jerusalem a”gemcin bekannt, obwohl die
fﬂohcnpricstcr und die Fharisécr sich groBe Miihe gaben, dieselbe als erdichtet darzustc]]en,
wie sie es in bczug auf die Amcerstehung des f“lerm getan hatten.

Das Strapgcriclﬂt und das [~ ntsetzen erstreckte sich sogar bis auf die Hé”c, wo die Damonen
es durch eine neue Beschémung und Bestijrzung drei Tage hindurch emPFandcn, wie die
Juden drei Stunden auf der [T rde !agcn. lnjcnen Tagen brach | uzifer mit seinen [Damonen in
ein entsetzliches Gel—\eu] aus, das allen Verdammten neue Qpal verursachte und sie mit wildem
Schmerze niederschmetterte.

O unaussPrecHicher, méchtiger (aeist! Die hci!ige KiFCI’]C nennt Dich den Finger (Hottes, weil
Du aus dem Vater und dem 5o}'me hcrvorge}'ns’c. Bci dieser Gcfcgenhcit hat sich mir
geoxqzenbar’c, dap Du dieselbe unermesliche Gewa]t mit dem Vater und dem Sol'me besitzest.
/ueinerund derselben /eit bcweg’cen sich durch Deine kéniglicl—]c Gegcnwar’t Himme] und

[~ rde, mit shnlichen Wirkungen fur thre verschiedenen Bewohner, wie sie dereinst am Tage des
Geric]ﬁtes stattfinden werden. Die Hci]igen und Gerechten erfiilltest Du mit Deinen (Gnaden,
Gaben und unaussprecmichen Tr’dstungen; die Gottlosen und die Stolzen aber zijchtigtest
Du und erfiilltest sie mit 5chmac|'1 und Fein. Wahrlﬁaptigj ich sehe hier erf:ijllt, was Du durch
David gesprochen (Fs 973, ]), dap Du der (ott der \/erge]tung bist, mit ]:reiheit wirkest und
den B(‘jsen nach ihren Werken vergi]tst, auf dab sie sich nicht in frecher Weise threr Bosheit
ruhmen, noch in threm [Jerzen sPrechcn, Du sehest und horest sie nicht, um ihre Sﬂnc{cn zu
rigen und zu bestrafen.

Die T oren der Erdc mogen wissen, dapk der A”erhéchste die eitlen chanken der Menschen
sehr wohl kennt. Wenn der Hei]ige (Heist auch nicht alle Feincle Jesu stra]cte, s0 zeigte r doch
wenigstens, was alle verdient hiatten, wenn sie die ciargeboterxc [rist nicht beniitzten. Auch
entsPrach es der Gerechtigkeit,jene wenigen zu belehren, die das menschgewordene Wort
auggenommen, sich |hm angesch]ossen und als thren Er]éscr und [Jerrn anerkannt hatten. Die

Apostc] und Jﬂngcr aber machte E_r durch entsprcchcndc Gnaclcnerweisungcn zur



Mitgrijnclung der Kirche und zur Ausbreitung des Evangeliums ’cauglich Der a”erseligsteﬂ

Jung}crau Maria war der Heilige (heist in gewissem Sinne schulclig) sie heimzusuclﬁen; denn sie
war nicht weniger Seine Braut) als die Kirche die Braut Jesu Christi ist;und [ r liebte sie
nicht weniger, als das menschgeworc{ene Wort die heilige Ki[‘Cl"lC liebte.

Lc/wc der H/'mmc/ské'n/g/n

Meine Tochter, die Kinder der Kirche danken dem A”erhéchsten zu wenig fiir die Senc{ung
des Hciligcn (eistes. Um die Menschen dcrgétt]ichcn \/o”kommenhciten tci]hapcig zu maclﬂcn,
sandte (Gott zuerst den SO}m, die ewige Weishcit, und dann den Hciligen (aeist, SCine Liebe,
damit sie durch beide nach dem Mape ihrer Empxc’éng!iclﬁkeit bereichert wiirden.....

Aus dem V]]. BPuch, Kapitcl 5:
Die hciligc T aufe und die erste Mebfeier des hciligen Petrus®

..... Maria erwiderte: ,,O (Gott, mein Hcrr, ich suche und verlange nur, was | ir das Licbste und
Wohlgegé”igstc ist, Deine grobere E_hrc und die Erhéhung Deines Namens in der hei]igen
Kirche. Mein \/cr!angen ist, daB Deine neuen Kinder die hci!ige T aufe cmpmcangcn. Ferner
wiinsche ich, das die Apostcl nun bcginncn, den Lcib und das B]ut Deines und meines
5ohncs zu konsekrieren, damit sie durch dieses wunderbare Opfcr Dir fur die Wohltat
der F rlssung danken und Dich preisen. Gib Du, o Herr, dem Petrus, Deinem
Ste“vertrcter, den (Gedanken ins [Jerz, daB er anordne, was Du willst1®

Fswar gcrccht, das diese Austci]ung des Protes des |_ebens durch die chnhung
Maria crpolgtc; war sie doch)’cncs vom Hciligcn (eiste verheiBene reiche SC[‘JE‘F{:, das

uns dieses Brot vom Himmel brachte......



..... Die weiseste \)ung]Crau antwortete: , [ err, du (Petrus) bist das HauPt der Kirche und
der 5tc”vcrtrctcr meines allcrhciligstcn Sohncs, A”cs, was du in Seinem Namen
anordnest, wird Sein a“cr‘wciligstcr Wille bcstéitigcn. Mein Wille ist eins mit dem

Seinen und dem deinen.".....

..... Die TauFe Christi rech’mcertige a”e, die die rechte Buﬁgesinnung hatten. Man miisse sie
deshalb unverzﬁglich in der Kirchc einfithren.

Jol‘vannes und Fe’crus bestétigten diese Meinung. Die seligste Jung)crau Bekré]ctigte sie, und so
wurde die Tach unseres Hcrrn Jcsu Cl’wristi cingcﬁjlﬂrt. (;lbcr die Materie und die Form
dieses Sakramentes bestand unter den Aposteln kein /weifel. A”e stimmten darin Uberein,
dap die Materie natiirliches Wasser seli, und die Form in den Worten bestehe: ,,]cl’x taufe dich im
Namen des \aters und des Sohnes und des f“‘]eiligen Gcistcs." So war s von unserem
Hciland selbst chtgcsctzt. .....

..... [Hierauf wandte sich Maria an die ganze \/ersammlung und spracl'x: JDer I roser der Welt
hat gemah der Licbc, die rzu den Menschen trug, dem ewigen \Vater das OPFcr Seines
hciligsten | eibes und Plutes dargebracht, auch unter den Gcstaltcn von PBrot und Wcin.
(Unter diesen will Er bei der heiligen Kirche bleiben, damit Seine Kinder darin ein
OPFcr, eine Spcisc zum ewigen [ _eben und das sicherste Untcrpfand dessen besitzen,
was sie im Himmel zu erhalten hoffen. Durch dieses OPFcr, welches die (Geheimnisse
des chcns und 5tcrbcns des 5ohncs cnthé‘t, wird der \/atcr sich vcrséhncn lasscn. ]n
und mit diesem OPFC" wird die Kirche dem himmlischen Vater den schuldigcn Dank und
das gcbﬁhrcndc Lob darbringcn. |hr seid die Priester und Verwalter, denen es allein
zusteht, es darzubringcn. So sagen wir Dank fiir die Wohltat der [~ désung und die Sendung
des Heiligen (Geistes. Man kann von den Neugetawcten die besser vorbereiteten zur heiligen

K ommunion zulassen.”

Diesem Wunsche der seligsten \)ung]crau Pﬂichteten alle APostel und Jijnger bei. " s wurde
bes’cimmt, dak am Folgenden Tag nach derTaumCe der Katechumenen clcr Lc:ib und das Elut
Christi konsekriert und FPetrus, als der oberste in der Kirche, der OPFchricstcr sein

sollte......

..... Wenn r kurz nach SCincr Gebur’c die Gaben der K(’jnige aus dem Morgenlanc{e annahm,

S0 gcsclﬂah dies wegen des Gchcimnisses, das sie vcrsinnbildctcn, und um die frommen

Absich’cen dieser Kc’jnige, der E_rst!inge der fﬂeiden, nicht zu vereiteln......

An diesem Tagc wurden mehr als fiinftausend gctau]c’c. Alle Anwesenden warfen sich nun zur
Erde nieder und beteten (Gott den [Jerrn als den Ursenc”iclﬂen und (/lnverénderliclﬂcn an. Hie
bekannten sich als uanrdig, ”‘m im l’lOCl’ll’lCi]igCﬂ Sakramcnt des Altarcs zu cmPFangcn. Das



war ihre nichste \/orbereitung auf die heilige K ommunion. Dann rezitierten sie dieselben
Gebete und Fsalmcn, die Christus gcsprochcn hatte, bevor [ r konsekrierte. Dcr
hciligc Petrus nahm das ungesiuerte Brot in seine Hande, erhob seine Augcn gen
Himmel und sprach mit bcwundcrnswﬁrdigcr [ hrfurcht die Wanc”ungswortc, wie Jesus
sclbst sie gcsProclwcn hatte. Sogkzich wurde der 5Pci5csaal mit sichtbarcm Gléinzc und
einer unermeBlichen Mcngc von Engcln erfiillt. Der | ichtstrom ergoB sich besonders
auf Maria. A”c Anwcscndcn sahen es. Hicrau{: konsekrierte Fctrua den Kclch und
erhob ihn dann zur Anbctu:wg. Darau{: reichte FctrUS sich selbst die Bci]igc KommUnfon,
dann den elf Apostcln, wie die scligstc Jungfrau es ihm angcgcbcn hatte. Darau{:
kommunizierte die gottliche Mutter. Die gegenwirtigen himmlischen Geister umgaben
sie mit unaUssPrcchlicher E hrfurcht. Auf ihrem Gange zum Altar verneigte sich Maria
in tiefster [ hrfurcht dreimal, warf sich zur E rde nieder und berithrte mit dem Haupt
den Boden.

Fsist unmaglich, die Wirkungcn auszusprcchcn, die der Empmcang der E ucharistie in
Maria hervorbrachte......

..... Die Apostel, die seligste Jung{:rau un&Jcnc, iiber die der f‘]eiligc Geist am F')Cingshccst
hcrabgekommen war, kommunizierten unter beiden Gcsta]tcn; die Neugetauxcten aber nur unter
der (Gestalt des Protes. Dicscr Untcrschicd wurde nicht gcmacht, weil die neuen
Gléubigcn weniger wierig gewesen waren, sondern weil die APostel wohl wubBten, dap
man untcr}'cc]cr Gestalt den vcrborgcncn, eucharistischen Gottmenschen ganz

cmPFangc ......

..... Aus meiner Niachstenliebe magst du erkennen, wie grob die |nbrunst meiner Licbc gegen
den Herrn selbst gewesen ist, wenn ich die Bciligc K ommunion cmPFing. |ch teile dirjctzt
ein (Geheimnis mit: Als ich zum erstenmal aus der |Hand des Petrus kommunizierte, gab
Gott, der Allerhschste, meiner [iebe eine solche Hc{:tigkcit, das mein Herz sich
sffnete und sich meinem a”crhcﬂfgstcn Sohn im hciligcn Sakrament génzlich hingab,
auf daB F r darin weile wie ein Kﬁnig auf seinem rccl'rtméﬁigcn Thron. Wenn ichjetzt in
der Glorie noch des SChmerzes )Céhig wire, so wiirde er verursacht durch die entsetzliche
Gleiclﬂgultigkcit und \/ermessenhcit, mit der die Menschen den hochheiligen Leib meines
gb’tt]ichen Sohnes zu emPFangen wagen.

Meine Tochtcr, mache dich einer immer tieferen E_rkcnntnis des heiligstcn Sakramentcs
w[jrdig. Wenn du es emPFaﬂgen willst, so entferne aus deinem (seiste alle Bi]cler und
\/orste”ungcn von Dingcm dieser E_rde. Spanne alle deine K raft an, um Jhm grobte Liebc,
E_hrpurcht und Dankbarkeit zu bezeigcn. Du wirst immer noch hinter dem zurﬂckb]ciben, was du
dem Herrn schuldest.

|ch sage dir auch, so zahlreich in der ncugcgrilndctcn Kirchcjcnc waren, die sclig



wurden, so zahlreich sindjctztjcnc, die zugrundc gchcn, weil die Kinder des Glaubens
der Finstcmis nachgchcn, die [ itelkeit licbcn, nach Reichtiimern bcgchrcn und

sinnliche und trﬁgcrischc VcrgnﬂgUngcn suchen......

Aus dem V]|. Buch, Kapitc[ 12:
,Die vcrfo'gtc Kirche und ihr apostoliscl'ncs Glaubensbekenntnis®

..... A”e wurden vom Heiligcn (heist erleuchtet und erfiillt. Die seligs’ce Jung}crau forderte nun
die Aposte] auF,jcclcr moge ein (Geheimnis oder das, was der (Gottliche (Geist ihm eingebc,
aussprechen und erklaren. Petrus begarm und die anderen fuhren fort:

Fetrus: ]C!"l glaube an (ott, den a”méc}-\tigen Vater, Schépmcer Himme]s und der [~ rde.
Andreas: (Jnd an Jesus Christus, Seinen eingcborenen Sohn,

unseren [Jerrn.

Jakobus c/erA/tcrc: Der eanCangCﬂ ist vom Hei!igen (Heist, geboren aus Maria, derJungFrau.
Jo/mnncs: Dergelitten hat unter Fontius Filatus, ge‘(reuzig’c, gestorben und begraben.
Thomas: Abgesticgen zu der Hé”e, am dritten Tagc wieder auferstanden von den T oten.
Jakobus c/chL'ingcrc: AqueFahren in den Him mel) E_r sitzet zur rechten Hand Gottcs, des
a]lméclﬁtigcn \aters.

FA/’/[PPUS: Von dort wird r kommcn, zu richten die Lebendigen und die T oten.

Barholomzus: |ch glaube an den Heiligcn (eist.

Matthzus: E ine ‘u:iligc, katholische Kirche, (Gemeinschaft der Heiligen‘

Simon: Nachlar der Siinden.

Thadc/éus: Amcerstehung des [Tleisches.

Matthias: T in ewiges | eben. Amen.

Dieses (Glaubensbekenntnis, das wirgewé}miiclﬂ das (Credo nennen, verfaBten die Apostcl
nach dem Martertod des Hei!igen Stephanusj bevor ein Jahr nach dem | ode unseres [~ rlésers
verflossen war. |n der Folgc hat die Iﬂci!ige Kirclﬂe, um die K etzerei des Arius und anderer

]rr]c}-xrer zu wider]cgen, .....



Aus dem VIL Buah, KaPitcl 13
»Lie Vcrbrcitung des Glaubensbekenntnisses. Entscndung der Apostcl“

..... Alle erkannten, dag die Griindung der Kirche in der ganzen Welt stets in
Ab[’xéngigkeit von Petrus und seinen NachFolgcrn stehen solle. Dann begarm die
\/er’ccilung der Frovinzcn. Fijr seine eigene Ferson erklsrte Fetrus: ,,]ch, o Herr, opxcerc mich awc,
um in der Nac}"ncolge meines Meisters und Erlésers zu leiden und zu sterben und so Seinen
heizigen Namen zu verkiinden. Jetzt werde ich in _Jerusalem bleiben. [ernach werde ich in die
asiatischen Frovinzcn Fontus, Galatien, Bithinien und Kappadozien ziehen. Mcincn Sitz
werde ich zuerst in Antiochien und dann in Rom nehmen.” Petrus sagte dies, weil er vom
Hcrrn den Auftr‘ag dazu erhalten hatte. Nicmals wiirde er sonst eine Mabnahmc von

solcher Wicl’utigl(cit gctrmcmccn haben......

AUS dem V”L Bueh, KaPitcl 3.
JDer Tod des Herodes. | uzifers Kampf gegen Maria“

..... Der a”méc}wtige Gott lapt dir sagen, dar deine Barmhcrzigkcit Filrjcnc ist, die sich deine
mﬁchtigc Furbitte zunutze machen, aber nicht fiir solche, die sie von sich stoBen und

vcr'ac]')tcn, wie [Jerodes es tun wird......



..... Da antwortete die seligste Jungxcrau: ,Gerecht ist der Herr, und gcrccht sind Seine
GCrichtc! (Gern und vielmals mochte ich selbst den T od er]eidcn, um diese Seele zu retten,

wenn sie sich nicht durch ihren eigenen Wi”en der Barmlﬁerzigkeit unwert und der \Verdammnis

schulc{ig machte. Sie ist erschaffen nach dem BIH und Gleichnis des Allerhéchsten. Sie ist
erlost durch das Blut des LammesJ das ab wascht die SUnden der Welt. Deshalb méchte ich

diesen Menschen gerne schonen und nicht verwerfen. Abcr er hat sich selbst zum
unversdhnlichen [Feinde (iottes und der ewigen Freunclschagt (Hottes unw[jrclig gemacht
Darum verurteile ich ithn durch (ottes gcrechtcs’cc Gcrcchtigkcit zum wohlverdienten Toclc,
und zwar zu dem Zweck, dap er nicht, wenn er seine beabsichtigten Missetaten vo”bréchte, noch
grobere Fcincn in der Hé”c sich zuziehe " s wirkte aber der Hcrr dieses Wunclcr zur
\/erherr]ichung scinergcbcnecleiten Mutter und zum Beweisc, dap [" rsie zur [Herrin iiber alle
Geschéjp]cc bestellt und mit der héchsten Gewalt bekleidet habe, daR sie als K’o’nigin und
Gebietcrin scha]te, shnlich wie ihr gétt]icher Sol'm. lcl’r kann dieses Gchcimnis nicht besser
erkldren als mit den Worten unseres gb‘tt]ichcn Heilandcs selbst: ,,Wahr!ic}w, wahrliclﬂ, |ch sage
cuch, der Sohn kann nichts aus sich tun, auBerwas [ r den \ater tun sicht; denn a”es, was der
Vater tut, das tut in gleicher Weise auch der 5o}m, denn der Vater liebt den So}m und zeigt
[hm alles, was er selbst tut ... Wie der Vater die T oten erweckt und !cbendig macht, so macht
auch der Sohn lebenclig, welche [ rwill. Dcr Vater richtet niemand, sondern hat das ganze
Gericht dem Sol'm chrgcbcn, damit alle den Sohn ehren, wie sie den VVater chren. Wcr
den Sohn nicht chrt, ehrt auch den \/atcr nicht® Uo 5,19). Dann )C[jgt der Hci]and noch
bei, diese GCwalt, (Gericht zu ha]ten, habe ”'lm der \/a’ccrgegcben, weil [ rder Sohn des
Menschen sei. Dies aberwar r durch Seine heiligs’ce Mutter.

I~ rinnern wir uns an die schon oft besProcl—rene Al—mlicl—rkcit, die zwischen dergc’j’ctlichen Mutter
und threm So}me bestand, dann ist es begrehqich, dap bezijglich derrichterlichen Gewa]t
zwischen Mutter und Sol'm ein shnliches Wechse]verlﬁ’éltnis bestehen mubBte, wie es zwischen
Sohn und Vater bestand. A”erdings ist Maria Mutter der Barmherzig‘(eit fir alle Kinder
Adams, die sie anruxcen; allein der A”erhéjchste wollte auch kundtum daB sie volle Gewa]t
besitze, um alle zu richten. E r wollte dadurch bewirken, dab alle, wie sie den Sohn und
wahren Gott ehren, so nach Verhsltnis auch Seine Mutter ehren, der E r, obwohl sie
ein reines Gcschépf ist, seine richterliche Gcwalt in dem (Grade und \/crhé‘;ltnis
mitgctcilt hat, in welchem sie ihr a]s Sc:incr Mutter gcbﬂl'lrt. .....



Aus dem V]}I. Buch, Kapitcl 6:
S in gc['acsmmsvo”cr Sncg Maria tber den T eufel. Das Apostclkonznl“

..... Sie (die T eufel) brachen in noch argeres Gesclﬁrei und Wutgeheul aus und schrien) indem sie
notgcdrur!gcn auch viele Wahrheiten bekennen muten, also: ,,O wie unglijcklich sind wir
angesickts des C]lijckes der menschlichen Natur! /u groBer Auszcichnung und Wiirde ist die
menschliche Natur in diesem Weibe erhoben. Wie undankbar und tsricht sind die
Menschen, wenn sie die Giiter nicht beniitzen, die sie in dieser T ochter Adams
cmpwcangcn. Dieses Wcil) ist ihr ]“‘Ici] und unser Untcrgang. (GroB ist dieses Weib, aberes
hat sich dessen auch nicht unwijrc{ig gemacht! Fline grausame Gciﬁc] ist es fiir uns, daB wir
diese Wahrheiten zu bekennen gezwungen sind. O dap doch Gott dieses \Weib, dessen
Anb!ick unserem Neid noch so viele an]en hinzuﬂjgt, vOor uns verbergcn mochte! Wie werden
wir es zu iiberwinden vermégen, wenn schon sein Anblick uns unertrég]ich ist? Doch trosten wir
uns: Die Mcnsc}u:n werden die vielen Giiter, die ihnen dieses Wcil) crwirbt, verlieren.
Sie werden sie torichterweise verachten. An ihnen wollen wir die uns zugcﬁigten
Bclcidigungcn rachen. An ihnen wollen wir unsern /orm auslassen. Wir wollen die
Mcnschcn mit ]rrti]mcrn und Téua:[wngcn erfullen. ...

..... Nachdem die gétt]ichc Mutter die heilige K ommunion empxcangen hatte, begab sie sich an
einen ganz einsamen Ort. Dann erhoben ihre Engcl sie auf Pefehl des [Herrn auf einen ] hron
und trugen sie in groBer Fraclﬁt und Herrlic!ﬁkeit mit Leib und Seele in den Himme] empor.
UHterdessen nahm ein Engel in ihrer Gesta]t ihren Flatz ein, damit die Apostel sie nicht
vermiBten. Als nun SCine heiiigste Mutter weit tiber die [T rde empor in die metregionen
erhoben war, gab der a”méchtige Herr BCFCH, dap Luzixcer mit allen seinen hollischen Geistem
vor dieser K(’jnigin in der metregion erscheine. Sogort waren alle da. Maria sah und
durchschaute sowohl ihre Wesenhcit als auch ihren /ustand. Dieser Anblick hatte fur Maria
wohl Peinlich sein missen, sinclja doch die Tewcel so abscheulich und abschreckend; allein die
Himme]skénigin war mit der KraFt (Hottes geristet, um durch den Anblick 50 grauenvo”er und



haglicher Geschéfnce nicht schmerzlich beriihrt zu werden. Anders erging es den Teuxceln: Dcr
Hcrr zcigtc ihnen au{: besondere Wcisc und durch auBerordentliche Anschauungcn die
Girsse und Oberhoheit, welche diese Frau, die sie als ihre Feindin vcho1gtcn, iber sie
besaB. Zugleich zeigte [ r ihnen, welch ein térichtes (Jnterfangen es sei, gegen sie
anzukﬁmpmccn und zu VCI"$UC|’ICH, ihr zu schaden. Clbcrdics sahen sie zu ihrem noch
groBeren Schrecken, dap Maria in ihrem Herzen Christus in der [ ucharistie bei sich
trage und das die ganze hciligstc Drcimcaltigkcit sie mit dem Schutze |hrer Allmacht von
allen Seiten umgcbc, damit sie die hollischen Geister durch ihre Tcilnahmc an den
gétt]ichcn E_igcnschamctcn zuschanden mache, cmicdrigc und zermalme.

Die Temce! vernahmen eine Stimme, die vom Throne (Hottes ausging und also zu thnen sPrach:
JMit diesem méchtigen und uniiberwindlichen Schildc Meines a“m‘échtigen Armes
werde [ch allezeit Meine Kirche beschirmen. Diese Frau wird der alten Schlange den
KoP1C zertreten. Sie wird tiber ihren 51:0[2 und Hochmut zur \/crhcrrlichung Meines
hciligstcn Namcnsjcdcrzcit triumphicrcn." Diese und andere (Geheimnisse der scligsten
Jung]crau horten und erkannten die Teuxcel. |br [T ntsetzen dariiber war so groh und erfiillte sie
mit solcher \/crzwchqung, dap sie unter schrecklichem (Geheul ausriefen: ,,Mége doch die Macht
(Gottes uns alsbald in die [Holle hinabschleudern und uns nicht in der Gegenwart dieses Weibes
zur[jck}waftcn, das uns schrecklicher qué]t als das i:eucr. O unbesiegbares und starkes \NcibJ
entferne dich von uns, weil wir nicht aus deiner Gegcnwar’c zu entflichen vermogen, in der uns die
Kette dergb’tt]iclﬂen A”macht zuriickhalt. Warum cluéa’lst auch du uns vor der Zeit? Du bist in
der menschlichen Natur ein Wcrkzeug clergijtt]ichcn Aumacht gegen uns; und durch dich
vermdgen die Mcnscfwcnjcnc ewigen Giter zu gewinnen, die wir verloren haben. (Ind
wenn sie auch in alle Ewigkeit (Gott zu schauen nicht hoffen dUrFten, so wire dein Anblick fur
sie eine Bclol'mung derguten Werke, die sie ihrem Gott und Er]c’jscr schulden. Ent]assc uns
Je’czt, o Herr, a”m’éch’ciger (ot Machejetzt unserer neuen an] ein | nde, durch die fiir uns
jcne Q}Jal erneuert wird, die uns bei \/erstoBung aus dem Himmel getroxqzen hat! Jctzt erfiillst
Du durch dieses Wunder Deines a”méchtigen Armes, was Du damals uns angedroht hast!”.....

..... [Hierauf erblickte die seligs’ce Jung}crau, wie zur Ausﬁjhrung dieses Wi”ens von der
unwandelbaren Wesenheit (Hottes eine Ges’ca]t ausging, wie ein Tempe] odereine Kirche, und
zwar so schén, herrlich und glénzencl, wie wenn sie aus | Jiamant oder aus hellschimmerndem

K ristall erbaut wire. Sie war mit buntem, wunderbar glénzendem E_mai] geziert, wodurch ihre
Schénheit und K ostbarkeit noch erhsht wurden. Auch die E_ngel und fﬂciligen sahen diese
Kirche und riefen voll Statmen aus: ,,Heilig, heilig, heilig und méchtig bist Duin Deinen
Werkcnl” Nun chrgab die hcihgstc Drcieinigkcit diese Kirclﬂe der hei]igstcm Mcnschhcit Jesu
Christi. Der Sol'm (Gottes vereinigte sie mit sich, aber auf eine so wunderbare Weise, daprich
nicht imstande bin, dies mit zutreffenden Worten zu beschreiben. Dann ilbcrgab der 5ohn
die Kirche in die Hande Scincr hciligstcn Mutter. |n demselben Augcnblick, da sie die



Kirche entgegermahm, wurde Maria mit neuem C]lar\z iiberstromt. ln ein Lichtmeergetaucht,
schaute nun Maria in auBerordentlich hoher, bcse]igenéer Ansclﬁauung die Wcsenheit (Hottes
von Angcsicht zu Angcsicht .....

..... Weil aber Clas) was Maria daselbst eanCing und er‘Fuhr,jecle ]:assungskranct Ubersteigt, darum
sage ich nur: [ s wurde in ihr erneut die Liebe georclnet, damit sie dieselbe der heiligen Kirche,
die ihr unter dem genannten ngbol Ubergebcn war, zuwende. Mit solchen Gaben ausgeriistet,
wurde Maria in das C’dnakulum zurUckgebracht, wihrend sie den von threm heiiigsten SOhn ihr
ijbcrgcbcncn Tcmpe] immer in [Janden trug. Die Fo!gcnden neun Tage verharrte sie
unbewcglich in besténdigem Gebcte, ohne die Akte, zu welchen die bese]igenc{e Anschauung
sie angeregt hatte, zu unterbrechen. Der menschliche Verstand ist unFéhig, diese Akte zu
begreifen, und Worte sind unzureichend, dieselben darzustellen. (|nter anderem tat Maria
auch Folgenc}es: Sie verteilte die Schitze der Er]ésung unter die Kinder der Kirche. Pei den
Apostcln bcginncncl und alle Zeitalter der Kirche durchgehcnd, wendete sie in
u}acreinstimmung mit den geheimen Ratschliissen der ewigen Auserwéh]ung diese Schitze den
chci]igen Hci!igcrs und Gerechten zu. Welil Jcsus die Ausxcijhrung dieser Ratsclﬂ](jssc Seiner
heiiigsten Mutter ijbcr‘tragcn hatte, galj r ihr auch die rﬂerrsckagt iiber die ganze Kirc}'xe und
das Recht, die (Gnaden, die sie auf (Grund der Verdienste der E_rlb’sung einemjcden erflehen
wiirde, auszuteilen. ]cln bin nicht imstande, mich bei der Darstc”ung eines so tief verborgcnen
Geheimnisscs deutlicher auszudriicken.

Am letzten der zehn Tage feierte Fetrus wieder die hciligc Messe, bei der alle kommunizierten.
Dann riefen sie den Hei]igen (Geist an und bcgarmen ihre Beratungen. / uerst ergrhgC Petrus

als das Oberhaupt das \/\/ort; .....

..... /ur Bestétigung clergetrogenen Entschcic{ung stieg der Hei]ige (Geist vor den Augen der
ganzen \/ersammlung sichtbar in Gestalt von Feuer ins Cénakulum herab. Dasselbe geschah
auch zu Antiochien bei \/erlcsung des Sendschreibens‘ Dadurch wurden alle G]éubigcn
getrostet und in der katholischen Wahrheit bemccstigt ......




Aus dem 8. Puch, Kapf’ccl 9:
,,Berufung der Evangclistcm Entstehung der Evangclicn“

..... Wie kann man es in der Kirche clu]clen, dap die Gesalbten des [erm beschimpﬁt

und verachtet werden, und zwar von den Gléubigenj die doch wissen und bekcnnen) daB

die Fricstcr die gchci]igtcn Diener Jesu Christi sind?

Man kann leider nicht leugnen, dap die Friester selbst nicht wenig, schuld und tadelnswert
sind, wenn sie sich mit Hintansetzung threr Wiirde dem Dienste der Mensc%en hingeben.
Die Friestcr mogen in ihrerArmut einige Entschulc{igung finden. Die Keichen aberfinden
keine in threr Hogart, wenn sie arme Friester threr Armut wegen zu ihren Dienern machen,
da siein Wahrlﬁeit Hcrrcn sind. [“ine solche fﬂanc”ungswcisc flopt den Hciligen [” ntsetzen
ein. |n meinen Augen ist solches hochst miBFé”ig, weil ich gegen die Priester eine grobe

E hrfurcht hatte. (GroB war meine Wiirde als Mutter des lcbendigcn (Gottes, — und
doch habe

ich mich den Priestern zu FiiBen gcworfcn und den Bodcn gckilst, auf dem ihre [FiiBe
gcstandcn.

Dies tun zu diirfen, habe ich fiir ein grobes Giliick geha]ten. Die Blinc”’ncit der Wc't aber
hat den Glanz der Priestcrlichcn Wiirde verdunkelt. Sie hat das Kostbarstc mit dem
(Gemeinen verwechselt. Sic hat bewirkt, daB in 6cs¢tzcn und Gebrauchen der Fricstcr
glcich gchaltcn wird, und daB man sich von Priestern wie von |_aien unterschiedslos
bedienen last. Der Priester, dcr_jctzt am Altare steht und dem Allerhschsten das
furchtbar I’rciligc OPFcr Secines hochhciligcn |_eibes und Blutcs darbringt, er geht
von da weg, um einem SHavcn glcich den Diener und Bcgk:itcr von Laicn,_ja selbst

von Frauen zu machen.

Meine T ochter, leiste [ rsatz fiir eine solche Vcrschulclung und Verirrung der Kinder

der Kircl;ic, soviel in deinen Kré]c’cen steht. ]c% sage dir, dap ichim Himmel vom

Throne meiner Hcrrlichkcit mit El’]I‘FUI’CI"It und Hochachtung zu den Friestern auf [~ rden
hinabsche. Du sollst sie immer mit derselben Ehrpurcht betrachten, mit der du sie ansiehst, wenn
sie am Altare stehen oder das a”erheiligste Sakrament in Hénden oderim Herzen tragen.
Auch sollst du die Faramente und die Pries’cerlichen (Gewanderin hohen Ehren halten. Diese
Ehrpurcht hat mich bewegen, die Tuniken fiir die Apostel anzwcertigen. Die heiligen
E_vangelicn und die Ubrigen heillgcn Schrhcten sollst du sowohl wegen ihres ]nha]tes
hochschatzen als auch wegen der Ar’c und Weise, wie der A”erhéchs’ce ihre Ab]cassung
veranlaBte. Der Hciligc (eist hat selbst Seinen Bcistanc{ gcwéhrt, damit die heiligc Klirche
iiber die (Geheimnisse des [Jerrm bereichert und beg]ﬂci(t werde. Dem Fapst in RKom muBt du



den vollkommensten (Gehorsam erweisen und ihn mehr als alle anderen Menschen ehren.
Wenn du ihn nennen I’u’jrst} sollst du deine Ehr{:urclﬁt gegen ihn durch \/emcigung des HauPtes
bezeigen, wie wenn du den Namen meines Sohnes oder den meinigen nennen horst. Auch ich
lﬁabe, 50 iange ich auf I rden weiite, dem Namen des Fe’crus meine E!"H’FUFCI’]{? bezeig’c, so oft

ich ihn aussPrechen héjrte.A”c diese Clbtmgcn sind dem Herrn sehr wohlgcféi”ig.

K eine ist gcringmcﬂgig in Seinen Augcn, wenn sie nur aus |_iebe zu |hm verrichtet wird.....

Aus dem 8. Buch, Kapitc' 21
2Die Seele der hochgcbcncdcﬂ:cn JUngFrau zieht in den [Himmel ein. Am
dritten Tagc kehrt sie zuriick, um ihren l’:ciligcn | eib zu erwecken.©

..... [ ehre der /‘//mmc/skc’)’nlgfn

Meine T ochter, bedauerlich und unverantwortlich ist die Unwissenlﬁeit der Menschen, die mit Absicht
die ewige Herr!ichkeit vergessen, die Gott ihnen bereitet hat. ]ch will, dak du diese schandliche
Vergessenheit in der Bitterkeit deines [erzens beweinst; dcnnjcnc, die mit Willen die ewige Glorie
und Gli]ckscliglccit vergessen, sind in (Gefahr, sie zu verlieren. Nicman& hat eine rcchtm’zibigc
Entschuldigung, weil der (Gedanke daran keine grobe Miihe kostet. E s gibt aber viele, die
sich mit Au{:bietung all threr Kréiftc bemiihen, ihr letztes Ziel zu vergessen. Dieses Vergcssen
entspringt aus der Homcmcart des | ebens, der Augenlust und der Fleischeslust, denen die
Menschen sich crgcbcn. Da sie alle Krafte ihrer Seele samt der Zeit ihres | ebens diesen
nichtigcn Dingcn zuwenden, bleibt ihnen keine Zeit, keine Még]icl—»kcit ﬂbrig, in Ruhe die
ewige Scliglccit des [Himmels zu betrachten. Nun mégen die Menschen bekennen, ob ithnen der
(Gedanke an die ewige Scligkcit groBere Mﬁhc kostet als die bc{:ricdigung ihrer
Lcidcnscha{:tcn und das Haschen nach E_hrc, Bcsitz oder vcrgﬁnglichcn Freuden, die cher als
das | eben dahin sind. Und wie oft crlangcn sie trotz ihrer Mithen diese Dingc doch nicht!
Wieviel leichter wire es den Mensclﬂen, diesen \/erke!ﬁrtheiten nicht zu verFaHen, vor allem den Kinclern
der Kirche; denn thnen wurden Glaube und Hoffaung eingegossen, die thnen ohne Mihen die
Wahrheit erklsren. Und wenn thnen die E_rrcichung des ewigen Gutes soviel Schweis und



Miihen kostete wie das Haschcn nach Ehrcn, Reichtiimern und scheinbarer [_ust, so wire es
doch eine T orheit, fiir ein falsches und trﬁgcrischcs Gut so viel Avrbeit zu leisten wie fiir das
wahre (GGut und fur die ewige Scliglccit. Meine T ochter, betrachte die in /wietracht und Krieg ganz
verstrickte gegenwirtige Wel’c. Wie viele Unglijckliche gibt es, die nach kurzen eitlen E_}ﬂren, nach
Rachege][)s‘cen und anderen verachtlichen Eigenn[jtzigkeiten den ewigen Tod Fin&en.An das cwigc
|_eben denken sie nicht und sorgen sich darum so wenig wie ein unvcrniln{:tigcs Tier. Fur sie
wire es ein Glﬁck, wenn ihr | _eben wie das der T iere mit dem Tode endigte, aber sie verfallen
einem ewigen Untcrgang.

Das ist ein Schmerz iiber allen anderen Schmerzen, ein unvcrglcicHichcs Unglﬁck ohne
Homclcnung auf Kcttung. Bcklagc den (,lntcrgang so vieler mit dem Blut meines hciligstcn
Sohnes erkaufter 5cc|cn! Wenn die Menschen es nicht durch die Siinde verhinderten, wiirde
mich die Licbc aus dem Himmcl meiner G]oric hinuntcrzic['lcn, und ich wiirde mit lauter Stimme
durch das ganze Wclta” rufen: ,O ihr bctrogcncn Mcnschcn, was tut thr? Wozu lebt ihr? WiBt
ihr, was es heigt, (Gott von Angcsicht zu Angcsicht schauen und Seiner ewigen Hcrrlichkcit
und Gemeinschaft teilhaft zu werden? An was denkt ihr? Wcr hat euch euren Vcrstand so
verwirrt und verblendet? Was sucht ihr, wenn ihr das wahre Gut, die ewige 5cligkcit, vcrlicrt,
ohne ein anderes finden zu knnen? Kurz ist die Mubhe, unendlich die Gloric, ewig die Fcin!“
Mein | eben war ein immerwshrendes | eiden. Als ich aber zur ewigen Herrlichkeit einging, schien alles
| _eid nichts zu sein. [~ s war wie vergessen, als wire es nicht gewesen..... | _aB dich nicht durch den
vielverbreiteten Wahnjener beirren, die da sagen: Wir wollen unsere ewige Seligkeit sichern; es ist uns
aber unwichtig, ob wir groBere oder geringere Glorie cmpmcangcn; denn im Himmel kommen wir
ja doch alle zusammen! Mit solcher (Unwissenheit, meine | ochter, sichert man sich die ewige
5cligl<cit nicht, man setzt sie vielmehr in Gefahr. Eline solche Ansicht cntsPringt aus groBer
Torhcit und geringer Gottcslicbc. Wer mit der gﬁttlichcn Majcstét so verhandeln WO”tc, den
tiberlapt Gott der GC‘FEI['IF, alles zu verlieren. Die menschliche Schwachheit bleibt immer hinter dem
zuriick, was sie sich als Ziel setzt. |st der [~ ifer nicht groB, so erreicht man wenig, Steckt man sich aber
ein niedriges /icl, so setzt man sich der (Gefahr aus, alles zu verieren.

Wer sich mit mittelméﬁiger oder geringster Tugend begnijgt) lspt in seinem Willen und in seinen
Neigungen allzeit Raum Ubrig, um vorbedacht irdische Wiinsche zu hegen und das Vergénglichc zu
lieben. Dies aber kann nicht geschehen, ohne sich mit clergéttlichen | iebe zu entzweien. Wo darum die
eine | iebe bleibt, muB die andere weichen...... Wenn die Heiligen ins irdische | eben zuriickkehren
ké‘)nntcn, um dort in allen erdenklichen Qualcn der Wclt einen noch hsheren (Grad der Gloric
zu verdienen, wiirden sie sich auf keine Weise weigern, da sie eine wahre und vollkommene

E rkenntnis vom Himmelslohn haben und Gott vollkommen lieben. E s licgt nicht im Flanc
Gottcs, dies den Hciligcn zu gcwél'zrcn, mir aber ist es 5cw§[1rt WOrdcn, wie du in diesen
Mittci]ungcn beschrieben hast. Durch mein Bcispicl bleibt diese Wahrheit bckr’ziictigt.
\/erworFen aber wird die Torheitjener, die, um nicht leiden und mit Christus das Kreuz umarmen zu
miissen, sich mit einem minderen | ohn begnijgen wo”en, ganz gegen die unendliche Giite des
Allerhéchsten, der will, daB die Seelen Verdienste sammeln, damit sie mit iiberfliebender [errichkeit

belohnt werden kénnen ......

F nde



